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TECHNISCHE DATEN

Parameter Werte

Produktname Steckregal

Modell MSW- MSW- MSW- MSW-
STSH-19 STSH-20 STSH-21 STSH-22

Abmessungen 900x400 900x400

[Breite x Tiefe 92%‘380 x1800 92%‘380 x1800

x Hohe; mm] (2 Stck) (2 Stck)

Gewicht [kg] 12,05 24,1 12,05 24,1

Maximale

Tragfghlgkth 175

des einzelnen

Regals [kg]

Produktname Steckregal

Modell MSW- MSW- MSW-
STSH-23 STSH-24 STSH-33

Abmessungen 900x400 900x300

BretexTiefe ~ onac’  x1800 X1800

x Héhe; mm] (2 Stck) (2 Stck.)

Gewicht [kg] 11,85 23,7 20,3

Maximale

Tragf§h|gke|t 175

des einzelnen

Regals [kg]

1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Die Bedienungsanleitung ist eine Unterstiitzung bei der
sicheren und zuverldssigen Nutzung des Gerates. Das
Produkt ist strikte gem. technischen Vorgaben, unter
Einsatz von den modernsten Technologien und Bauteilen
und unter Einhaltung von den héchsten Qualitatsstandards
entwickelt und hergestellt worden.

VOR INBETRIEBNAHME MUSS DIE ANLEITUNG
GENAU DURCHGELESEN UND VERSTANDEN
WERDEN.

Um eine lange Lebensdauer und zuverldssige Arbeit des
Gerates zu gewahrleisten, soll fir die richtige Bedienung und
Wartung geméaB Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung
gesorgt werden. Die in dieser Bedienungsanleitung
enthaltenen technischen Daten und Leistungsverzeichnisse
sind aktuell. Der Hersteller behélt sich das Recht vor,
Anderungen in Zusammenhang mit der Qualititssteigerung
vorzunehmen.

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE
@ Gebrauchsanweisung beachten.
ﬁ Nur flr den internen Gebrauch bestimmt.

ACHTUNG! Die Abbildungen in  dieser
Bedienungsanleitung dienen nur der
Veranschaulichung und kénnen in einigen Details
vom tatsdchlichen Aussehen des Produkts
abweichen.

2. NUTZUNGSSICHERHEIT

ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungenund
alle Bedienungsanleitungen. Die AuBerachtlassung
der Warnungen und Anleitungen kann zu schweren
Korperverletzungen oder zum Tod fiihren.
Der Begriff ,Gerat” oder ,Produkt” in den Warnungen
und in der Bedienungsanleitung bezieht sich auf das
STECKREGAL.

)

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung  zur
spateren Verwendung auf. Falls das Gerdt an Dritte
weitergeleitet wird, soll diese Bedienungsanleitung
auch tbergeben werden.

b) Die Elemente der Verpackung und kleine
Montageelemente bewahren Sie auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

9] Bei der Beférderung und Verlegung des Produktes
vom Lagerort an den Aufstellungsort sollen die
im Nutzungsland geltenden Grundsétze fir die
Arbeitssicherheit und den Gesundheitsschutz bei
manuellen Beférderungsarbeiten beachtet werden.

d) Es ist untersagt, in die Konstruktion des Gerates
zwecks Anderung seiner Parameter oder Struktur
einzugreifen.

e) Die maximale Tragfahigkeit darf nicht tberschritten
werden.

f) Bei der Beschadigung oder Vernichtung eines
Elementes soll die Nutzung des Produktes eingestellt
werden.

9) Die Ladung soll gleichmé&Big auf der gesamten
Oberflache der Regale verteilt werden.

h) Das Produkt soll auf einer ebnen Oberfliche
aufgestellt werden, die dem Gewicht des Produktes
und der darauf gestellten Gegensténde standhalt.

i) Das Produkt darf nicht hochgeklettert oder betreten
werden.

N Das Produkt darf in den Raumen mit hoher
Feuchtigkeit nicht aufgestellt werden.

k) Das Produkt darf fir die Aufbewahrung von
Lebensmitteln ohne Verpackung, Medikamenten
und anderen pharmazeutischen  Erzeugnissen,
Sprengstoffen und gefdhrlichen Stoffen nicht
verwendet werden.

l) Das Produkt ist fir den Hausgebrauch bestimmt!

m)  Achtung: Bei der Montage des Produktes an die
Wand verwenden Sie nur solche Montagestifte und
Befestigungsschrauben, die an die Art der Wand und
das Gewicht der Ladung angepasst sind.

n) Achtung: Bei der Montage des Produktes an die

Wand beachten Sie, dass die in der Wand verlegten

elektrischen Leitungen und zB. Wasserréhre nicht

beschadigt werden.

& ACHTUNG! Trotz der sicheren Konstruktion des
Gerates, der ausreichenden SchutzmaBnahmen und
der Verwendung zusétzlicher Sicherheitselemente fiir
den Benutzer besteht dennoch ein geringes Unfall-
oder Verletzungsrisiko bei der Arbeit mit dem Gerat.
Es wird empfohlen, bei der Verwendung Vorsicht und
gesunden Menschenverstand walten zu lassen.
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3. MONTAGE DES PRODUKTES

Es wird empfohlen, Schutzhandschuhe bei der Montage des
Produktes zu verwenden.

Die Montagewerkzeuge. d.h. Hammer und Schraubenzieher
werden nicht mitgeliefert.

Optional, unter Beriicksichtigung der Sicherheitsregeln, kann
das Produkt an der Wand montiert werden. WICHTIG: Das
Produkt beinhaltet kein Wandmontagesatz.

A ACHTUNG! Bei der Montage verwenden Sie einen
Gummihammer, um Beschadigungen zu vermeiden!

A ACHTUNG! Die Montagezeichnungen fir das
Produkt finden Sieam Ende der Bedienungsanleitung
auf den Seiten.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

a) Zur Reinigung der Oberflachen verwenden Sie nur
Reinigungsmittel ohne dtzende Stoffe.

b)  Zur Reinigung verwenden Sie ein weiches, feuchtes
Tuch.

A ACHTUNG: Die Explosionszeichnungen von diesem
Produkt befinden sich auf den letzten Seiten der
Bedienungsanleitung S. 19-23.

TECHNICAL DETAILS

Parameter
. Parameter value

description

Product name Storage shelf

Wieskl MSW- MSW- MSW- MSW-
STSH-19 STSH-20 STSH-21 STSH-22

Dimensions 900x400 900x400

widthxdepth  207*307 “x1800 02490 “1800

x height; mm] (2 Stck) (2 Stck)

Weight [kg] 1205 241 1205 241

Maximum

load per shelf 175

lkg]

Product name Storage shelf

ekl MSW- MSW- MSW-
STSH-23 STSH-24 STSH-33

Dimensions 900x400 900x300

widthxdepth 9200 "x1800 x1800

x height; mm] (2 Stck) (2 Stck.)

Weight [kg] 11,85 237 203

Maximum

load per shelf 175

tkal

1. GENERAL DESCRIPTION

The manual is intended to aid in safe and reliable use. The
product was designed and manufactured strictly according
to the technical specification, using the latest technologies
and components, as well as by maintaining the highest
standards of quality.

DO NOT USE THE DEVICE UNLESS YOU HAVE
THOROUGHLY READ AND UNDERSTOOD THIS
USER MANUAL.

For long and reliable operation of the unit, proper care and
maintenance must be applied, as indicated in this manual.
Technical details and specifications included in this manual
are up-to-date. The manufacturer reserves the right to
introduce changes in order to improve quality.

EXPLANATION OF SYMBOLS
@ Read the manual before use.

ﬁ For indoor use only.

CAUTION! The figures in this manual are illustrative
only and may vary in some details from the actual
appearance of the product.

2. USAGE SAFETY

A ATTENTION! Read all safety warnings and
instructions. Failure to follow warnings and
instructions could result in serious injury or even
death.

The terms “unit” and “product” in the warnings and the
manual both refer to the Storage shelf.

a) Keep the user manual for future reference. Should the
unit be forwarded to third parties, the manual should
be included with it.

b) Packaging elements, as well as small assembly
elements, should be kept in a place inaccessible to
children.

9] When transporting and moving the product from its
storage location to its use location safety and health
measures for manual handling currently in force in the
country where the unit is used should be observed.

d)  Itis forbidden to interfere with the design of the unit
to change its parameters or structure.

e) The maximum load shall not be exceeded.

f) In case of damage or destruction of one of the
elements, the product should not be used further.

9) Distribute the weight of the load evenly on the entire
surface of the shelves.

h) The unit should be placed on an even surface which is
capable of supporting the weight of the product and
items placed on it.

i) Never climb or step on the product.
J) Do not place the product in rooms here humidity is
high.

k) The unit cannot be used for storing food products
without a container, medicines and other
pharmaceutical goods, explosives or hazardous
materials.

)] The product is intended for domestic use only.

m)  Warning: When mounting the rack to a wall, only use
fixing pegs and bolts suitable for the wall type and
weight of the rack with load.

n) Warning: When mounting the rack to a wall, make
sure not to drill through electrical wires or utility pipes
(e.g. water) in the wall.

ATTENTION! Despite the safe design of the device
and its protective features, and despite the use of
additional elements protecting the operator, there
is still a slight risk of accident or injury when using
the device. Stay alert and use common sense when
using the device.

3. PRODUCT ASSEMBLY

We recommend wearing protective gloves when assembling

the product.

Installation tools, i.e. a hammer and a screwdriver are not

included.

Optionally, the product can be mounting to the wall
according the safety rules. Note: The product doesn't include
a wall mounting kit.
A WARNING! Use a rubber mallet during assembly
to avoid damage!
WARNING! You can find product assembly
drawings at the end of the manual, on pages.
4. CLEANING AND MAINTENANCE
a) Use only non-corrosive agents for cleaning the
surfaces.
b) Use a soft, damp cloth for cleaning.
A ATTENTION! This product's exploded view can be
found on the last pages of the operating instructions
(pp. 19-23).
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INSTRUKCJA OBStUGI

PL

DANE TECHNICZNE
Opis

SETEE Wartos$¢ parametru

Nazwa

- Regat magazynowy

MSW- MSW-  MSW-  MSW-

Nitoetsl STSH-19 STSH-20 STSH-21 STSH-22

Wymiary

[Szerokos¢ 900x400 900x400
x Glebokogé 92?;380 x1800 92?;380 x1800
x Wysokos¢; (2 Stck) (2 Stck)

mm]
Ciezar [kg] 12,05 241 12,05 24,1

Maksymalne

obplazeme : 175
pojedynczej

potki [kg]

Nazwa

produktu Regat magazynowy

MSW- MSW- MSW-

el STSH-23  STSH-24  STSH-33

Wymiary

[Szerokos¢ 900x400 900x300
< @ sl 92?;380 x1800 x1800
x Wysokos¢; (2 Stck) (2 Stck.)
mm]

Ciezar [kg] 11,85 23,7 20,3
Maksymalne
obciazenie
pojedynczej
potki [kgl

175

1. OGOLNY OPIS

Instrukcja przeznaczona jest do pomocy w bezpiecznym
i niezawodnym uzytkowaniu. Produkt jest zaprojektowany
i wykonany $cisle wedtug wskazan technicznych przy
uzyciu najnowszych technologii i komponentéw oraz przy
zachowaniu najwyzszych standardéw jakosci.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACV’NALEiV
DOKEADNIE PRZECZYTAC | ZROZUMIEC NINIEJSZA
INSTRUKCJE.

Dla zapewnienia dtugiej i niezawodnej pracy urzadzenia
nalezy dbac o jego prawidtowa obstuge oraz konserwacje
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej instrukgji. Dane
techniczne i specyfikacje zawarte w tej instrukgji obstugi sg
aktualne. Producent zastrzega sobie prawo dokonywania
zmian zwigzanych z podwyzszeniem jakosci.

OBJASNIENIE SYMBOLI

@ Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z
instrukgja.

G Do uzytku tylko wewnatrz pomieszczen.

A UWAGA! llustracje w niniejszej instrukcji obstugi
maja charakter pogladowy i w niektérych szczegodtach

moga roznic sie od rzeczywistego wygladu produktu.
Instrukcja oryginalng jest niemiecka wersja instrukcji.
Pozostate wersje jezykowe sa ttumaczeniami z jezyka
niemieckiego.

2. BEZPIECZENISTWO UZYTKOWANIA
UWAGA! Przeczyta¢é  wszystkie ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa oraz wszystkie instrukcje.
Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze
spowodowac ciezkie obrazenia ciata lub $mier¢.
Termin ,urzadzenie” lub ,produkt” w ostrzezeniach i w
opisie instrukcji odnosi sie do REGAL MAGAZYNOWY.

a) Zachowa¢ instrukcje uzytkowania w celu jej
pozniejszego uzycia. W razie, gdyby urzadzenie miato
zosta¢ przekazane osobom trzecim, to wraz z nim
nalezy przekaza¢ réwniez instrukcje uzytkowania.

b) Elementy opakowania oraz drobne elementy
montazowe nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

9] Przy transportowaniu i przenoszeniu produktu z
miejsca magazynowania do miejsca uzytkowania
nalezy uwzgledni¢ zasady bezpieczenstwa i higieny
pracy przy recznych pracach transportowych
obowiazujagcych w kraju, w ktérym urzadzenia sa
uzytkowane.

d) Zabrania sie ingerowania w konstrukcje urzadzenia
celem zmiany jego parametréw lub budowy.

e) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia.

f) W przypadku uszkodzenia lub zniszczenia ktéregos z
elementéw zaprzestac uzytkowania.

9) Rozktada¢ ciezar tadunku réwnomiernie na catej
powierzchni potek.

h) Produkt nalezy umiejscowi¢ na réwnej powierzchni,
ktéra jest w stanie wytrzymac obciazenie produktu
oraz przedmiotéw na nim umieszczonych.

i) Nigdy nie wspinac sie lub nie stawac na produkcie.
N Produktu nie ustawia¢ w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci.

k) Produkt nie moze by¢ uzywany do sktadowania na
nim produktéw spozywczych bez opakowania, lekéw
oraz innych wyrobéw farmaceutycznych, materiatéw
wybuchowych i niebezpiecznych.

) Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku

domowego!
m)  Uwaga: Podczas montazu regatu do Sciany uzywac
tylko i wylacznie kotkéw i S$rub  mocujacych

odpowiednich dla rodzaju $ciany oraz wagi
obcigzonego regatu.

n) Uwaga: Podczas mocowania regatu do $ciany uwazac,
aby nie przewierci¢  znajdujacych sie w Scianie
przewoddéw elektrycznych i rur doprowadzajacych
media np. wode.

& UWAGA! Pomimo iz  urzadzenie  zostato

zaprojektowane tak aby byto bezpieczne, posiadato
odpowiednie $rodki ochrony oraz pomimo uzycia
dodatkowych elementéw zabezpieczajacych
uzytkownika, nadal istnieje niewielkie ryzyko
wypadku lub odniesienia obrazen w trakcie pracy
z urzadzeniem. Zaleca sie zachowanie ostroznosci
i rozsadku podczas jego uzytkowania.

3. MONTAZ PRODUKTU

Podczas montazu produktu zaleca sie uzywanie rekawic
ochronnych.

Narzedzia montazowe tj. miotek i Srubokret nie sa
dostarczane wraz z produktem.

Opcjonalnie produkt mozna przykreci¢ do $ciany stosujac
sie do zasad bezpieczenstwa. Uwaga: produkt nie zawiera
zestawu montazowego do mocowania do $ciany.

A UWAGA! Podczas montazu nalezy uzywac
gumowego mtotka, aby unikna¢ uszkodzen!

A UWAGA: Rysunki ztozeniowe produktu znajduja sie
na koncu instrukgji na stronach.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

a) Do czyszczenia powierzchni nalezy stosowaé
wytacznie srodki niezawierajace substancji zracych.

b) Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej, wilgotnej
Sciereczki.

A UWAGA: Rysunki ztozeniowe produktu znajduja sie
na koncu instrukcji na stronach: 19-23.
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NAVOD K OBSLUZE

MANUEL D'UTILISATION

TECHNICKE UDAJE

Popis Hodnota

parametru parametru

Nazev . o ,

vyrobku Bezsroubovy regal

T MSW- MSW- MSW- MSW-
yp STSH-19 STSH-20 STSH-21 STSH-22
Rozméry [Sitka 900x400 900x400

xhloubkax 200400 “yagoo 29400 “y1800

vyska; mm] (2 Stck) (2 Stck)
Hmotnost 1205 241 1205 241
[ka]

Max. zatizeni

jednotlivé 175

police [kg]

Nty Bezsroubovy regal

vyrobku yreg

T MSW- MSW- MSW-
P STSH-23  STSH-24  STSH-33
Rozméry [Sitka 900x400 900x300

x hloubka x 000 "x1800 x1800

vyska; mm] (2 Stck) (2 Stck.)
Iniofiest 11,85 237 203
[ka]

Max. zatizeni

jednotlivé 175

police [kg]

1. VSEOBECNY POPIS

Névod slouzi k bezpecnému a spolehlivému pouzivani.
Vyrobek byl navrzen a zhotoven presné podle technickych
pokynt, pfi pouziti nejnovéjsich technologii a dild, pfi
dodrzeni nejvyssich pozadavkd na kvalitu.

PRED ZAHAJENIM PRACE SI DUKLADNE PRECTETE
TENTO NAVOD A UJISTETE SE, ZE JSTE POCHOPILI
VSECHNY POKYNY.

K zajisténi dlouhého a spolehlivého provozu zafizeni je
nutna jeho spravna obsluha a udrzba v souladu s pokyny
uvedenymi v tomto navodu. Technické Udaje a specifikace
v tomto navodu jsou aktualni. Vyrobce si vyhrazuje pravo
provadét zmény spojené se zvysovanim kvality.

VYSVETLENI SYMBOLU

@ Pred pouzitim se seznamte s navodem.

ﬁ K internimu pouziti.

UPOZORNENI! Ilustrace pouzité v téchto pokynech
k obsluze slouzi pouze k nahledu a v nékterych
detailech se mohou liit od skute¢ného vzhledu
vyrobku.
2. BEZPECNOST POUZIVANI

POZNAMKA! Prectéte si viechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny. Nedodrzovani varovani a
pokynt mlze zpUsobit tézké zranéni nebo smrt.

Pojem ,zafizeni” nebo ,vyrobek” ve vystrahach a v popise
navodu se tyka BezSroubovy regal.

a) Uschovejte navod k obsluze za Ucelem pozdéjsiho
pouziti. V pfipadé, Ze zafizeni bude predano k
pouzivani tieti osobé, navod k obsluze predejte spolu
se zafizenim.

b) Dily obalu a mensi montazni dily uschovejte mimo
dosah déti.

9] Béhem prepravy a prenadseni vyrobku ze skladu na
misto uréeni dodrzujte zasady bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci béhem manuélnich prepravnich praci,
platnych v zemi, kde jsou zafizeni pouZivana.

d) Je zakdzano poruseni konstrukce zafizeni za Ucelem
zmény parametr( nebo konstrukce.

e) Neprekracujte max. zatizeni.

f) V pripadé poskozeni nebo zniceni jakéhokoliv dilu
prestante vyrobek pouzivat.

g) RozloZte zatizeni rovnomérné po celé plose polic.

h)  Vyrobek postavte na rovné plose, ktera je schopna
unést zatizeni vyrobku a predmétd na ném ulozenych.

i) Nikdy nelezte nebo se nestavéjte na vyrobku.
N Vyrobek neni urcen do vlhkych prostor.

k) Vyrobek neni urcen ke skladovani potravin bez obalu,
lékli nebo farmaceutickych vyrobkdl, vybusnin a
nebezpecnych latek.

)} Vyrobek je urcen k internimu pouZiti!

m)  Pozor: Pii montazi regalu u zdi pouzivejte vyhradné
koliky a Srouby vhodné pro konkrétni zed a dle
hmotnosti zatizeného regélu.

n) Pozor: Pfi montazi regélu u zdi dbejte, aby nedoslo
k navrtani elektrickych kabell ve zdi a potrubi (napf.
privod vody).

A POZNAMKA! | kdy? zafizeni bylo navrzeno tak, aby
bylo bezpecné, tedy ma vhodné bezpecnostni prvky,

tak i pres pouziti dodatecné ochrany uzivatelem pfi
praci se zafizenim nadale existuje malé riziko Urazu
nebo poranéni. Doporucuje se zachovat opatrnost
a zdravy rozum pfi jeho pouzivani.

3. MONTAZ VYROBKU

Béhem montéze vyrobku doporucujeme pouzivat ochranné

rukavice.

Montazni naradi, tj. kladivo a Sroubovak, nejsou soucasti

vyrobku.

S ohledem na bezpecnostni predpisy Ize produkt také

namontovat na sténu. DULEZITE: Soucasti vyrobku neni sada

pro montaz na sténu.

& POZOR! Pfi montazi pouzivejte gumové kladivo,
aby nedoslo k poskozeni vyrobku!

& POZOR! Néazorné obrazky najdete na konci navodu
na str.

4. CISTEN{ A UDRZBA

a) K cisténi povrchu pouzivejte pfipravky, které
neobsahuji Ziraviny.

b) K ¢isténi pouzivejte meékky, vihky hadrik.
POZNAMKA! Vykresy sestaveni produktu jsou na
konci pfirucky na str. 19-23.

DONNEES TECHNIQUES

Description

e et Valeur du paramétre

Nom du G o
produit Etagere de rangement
Modéle MSW- MSW- MSW- MSW-
STSH-19 STSH-20 STSH-21 STSH-22
Dimensions
[Largeur x 900x400 290X400 40,409 900x400
x1800 x1800
Profondeur x x1800 x1800
X (2 Stck) (2 Stck)
Hauteur ; mm]
Poids [kg] 12,05 24,1 12,05 24,1
Charge
maximale 175
pour une
étagere [kq]
Nom du G5
e Etagére de rangement
Modéle MSW- MSW- MSW-
STSH-23 STSH-24 STSH-33
Dimensions
[Largeur x 900x400 900x400 900x300
x1800 x1800
Profondeur x x1800 @ Stck) @ stek)
Hauteur ; mm] §
Poids [kg] 11,85 23,7 20,3
Charge
maximale 175
pour une

étagere [kg]

1. DESCRIPTION GENERALE

Ce mode d'emploi a pour but d'aider a une utilisation sdre
et fiable. Le produit est congu et fabriqué en conformité
stricte avec les spécifications techniques, a l'aide des
technologies et les composants les plus récents et dans le
respect des normes de qualité les plus élevées.

LISEZ ATTENTIVEMENT LE PRESENT MANUEL ET
ASSUREZ-VOUS DE BIEN LE COMPRENDRE AVANT
LA PREMIERE UTILISATION.

Pour garantir un fonctionnement durable et fiable de
I'appareil, veillez a I'utiliser et a I'entretenir correctement,
conformément aux instructions de ce manuel. Les données
techniques et les spécifications contenues dans ce manuel
sont a jour. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications a I'appareil afin d'améliorer sa qualité.

EXPLICATION DES SYMBOLES

Veuillez prendre connaissance du mode
d'emploi avant d'utiliser I'appareil.

ﬁ Pour un usage intérieur uniquement.

ATTENTION ! Les illustrations de ce manuel sont
fournies a titre indicatif uniquement et peuvent
différer dans certains détails du produit réel.

2. SECURITE D'EMPLOI

ATTENTION ! Lisez tous les avertissements et
instructions de sécurité. Le non-respect des
avertissements et des instructions peut entrainer
des blessures graves ou la mort.
Le terme « appareil » ou « produit » figurant dans les
avertissements et dans la description des instructions fait
référence au Etagére de rangement.

a) Conserver ce mode d'emploi pour toute référence
ultérieure. Si I'appareil doit étre transmis a des tiers, il
doit étre accompagné du mode d'emploi.

b) Garder les piéces d'emballage et les petites pieces
d'assemblage hors de portée des enfants.

9] Lors du transport et du déplacement du produit
du lieu de stockage au lieu d'utilisation, respecter
les régles de santé et de sécurité relatives a la
manutention manuelle qui s'appliquent dans le pays
ou I'équipement est utilisé.

d) Il estinterdit de modifier la structure de |'appareil afin
de changer ses parametres ou sa construction.

e) Ne pas dépasser la charge maximale.

f) Cesser d'utiliser I'équipement si un composant est
endommagé ou détruit.

9) Répartir le poids de la charge de fagon homogeéne sur
toute la surface des étagéres.

h) Placer le produit sur une surface plane qui peut
supporter le poids du produit et des objets placés

dessus.

i) Ne jamais monter ou se tenir debout sur le produit.

N Ne pas placer le produit dans des pieces a forte
humidité.

k) Le produit ne doit pas étre utilisé pour stocker des
denrées alimentaires non emballées, des médicaments
et autres produits pharmaceutiques, des explosifs et
des matieres dangereuses.

)] Le produit est destiné a un usage domestique
uniquement !

m)  Attention : Pour fixer le rack au mur, utiliser
uniquement des chevilles et des vis de fixation
adaptées au type de mur et au poids du rack chargé.

n) Attention : Lors de la fixation du rack au mur, ne
pas percer les cables électriques et les conduites
d'utilité dans le mur, par exemple les tuyaux pour la
distribution d'eau.

ATTENTION ! Bien que I'appareil ait été congu en
accordant une attention spéciale a la sécurité et qu'il
comporte des dispositifs de protection, ainsi que des
caractéristiques de sécurité supplémentaires, il n'est
pas possible d'exclure entiérement tout risque de
blessure lors de son utilisation. Nous recommandons
de faire preuve de prudence et de bon sens lorsque
vous utilisez I'appareil.

3. MONTAGE DU PRODUIT

Il est recommandé de porter des gants de protection lors de
I'assemblage du produit.

Les outils d'assemblage tels qu'un marteau et un tournevis
ne sont pas fournis avec le produit.

Le produit peut étre monté au mur en option, en tenant
compte des régles de sécurité. IMPORTANT : Aucun kit de
montage mural n'est inclus.
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ISTRUZIONI PER L'USO

I

A ATTENTION ! Utiliser un marteau en caoutchouc
pendant le montage pour éviter tout dommage !

A ATTENTION! Les plans de montage du produit se
trouvent a la fin du mode d’emploi sur les pages

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

a) Utiliser uniquement des produits non corrosifs pour
nettoyer la surface.

b) Utiliser un chiffon doux et humide pour le nettoyage.

ATTENTION! Les vues éclatées de ce produit se
trouvent aux derniéres pages du manuel d'utilisation
p. 19-23.

DATI TECNICI

Descrizione

BAametio Valore parametro

Nome

Selatie Scaffale

Modello MSW- MSW-  MSW-  MSW-
STSH-19 STSH-20 STSH-21 STSH-22

Dimensioni
Profondita x x1800 K x1800 ¥
Altezza; mm)] (2 Stck) (2 Stck)

Peso [kg] 12,05 24,1 12,05 24,1

Carico

massimo di

una 175
scaffalatura

[kg]

Nome

aralatit Scaffale

MSW- MSW- MSW-

Modello STSH-23 STSH-24 STSH-33

Dimensioni

[Larghezza x 900x400
Profondita x x1800
Altezza; mm]

900x400 900x300
x1800 x1800
(2 Stck) (2 Stck.)

Peso [kg] 11,85 234,77 20,3

Carico

massimo di

una 175
scaffalatura

tka]

1. DESCRIZIONE GENERALE

Queste istruzioni sono intese come ausilio per un uso sicuro
e affidabile. Il prodotto e stato rigorosamente progettato
e realizzato secondo le direttive tecniche e I'utilizzo delle
tecnologie e componenti pit moderne e seguendo gli
standard di qualita piu elevati.

PRIMA DELLA MESSA IN FUNZIONE E NECESSARIO
AVER LETTO E COMPRESO LE ISTRUZIONI D'USO.

Al fine di garantire un funzionamento duraturo ed
affidabile del prodotto, & necessario garantire un suo
corretto funzionamento e manutenzione secondo le linee
guida contenute nel presente manuale. Le caratteristiche
tecniche e le specifiche incluse nel presente manuale
sono attuali. || produttore si riserva il diritto di apportare
modifiche relative al miglioramento della qualita.

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
@ Prima dell'uso leggere le istruzioni.
G Solo per uso all'interno dei locali.

ATTENZIONE! Le illustrazioni in questo manuale
hanno il carattere illustrativo e possono differire in
alcuni dettagli dall'aspetto reale del prodotto.

2. SICUREZZA NELL'IMPIEGO
ATTENZIONE! Leggere tutte le avvertenze e le
istruzioni di sicurezza. La mancata osservazione
delle avvertenze e delle istruzioni puo causare danni
fisici o morte.

La nozione “dispositivo” o “prodotto” si riferisce nelle

avvertenze e nelle istruzioni alla Scaffale.

a) Conservare il manuale di istruzioni per usi futuri. In
caso di trasferimento del dispositivo ai terzi, devono
essere consegnate anche le istruzioni per 'uso.

b) Gli elementi della confezione e piccoli componenti
di montaggio devono essere conservati fuori dalla
portata dei bambini.

9] Durante il trasporto e la movimentazione del prodotto
dal magazzino al luogo di impiego rispettare le norme
sulla salute e sicurezza sul lavoro vigenti nel paese in
cui i dispositivi vengono utilizzati.

d) E vietato manomettere la struttura del dispositivo per
modificarne i parametri o la costruzione.

e) Non superare il carico massimo ammissibile.

f) In caso di danneggiamento o distruzione di qualsiasi
elemento, smettere di utilizzare il prodotto.
9) Distribuire il carico uniformemente su tutta la

superficie delle scaffalature.

h) Posizionare il prodotto su una superficie piana che
riesce a sopportare il carico del prodotto e degli
oggetti appoggiati.

i) Non salire sul prodotto e non calpestarlo.

) Non posizionare il prodotto in ambienti con elevata
umidita.

k) Il prodotto non puo essere utilizzato per lo stoccaggio

di prodotti alimentari senza imballaggio, farmaci e altri
prodotti farmaceutici, esplosivi e materiali pericolosi.

) Il prodotto & destinato solo per uso domestico!

m)  Attenzione: Per il montaggio del prodotto a parete
utilizzare esclusivamente perni e viti di fissaggio
adeguati al tipo di parete e al peso dello scaffale
carico.

n) Attenzione: Durante il fissaggio a parete prestare
attenzione a non perforare i cavi elettrici nelle pareti e
tubazioni destinati alla conduzione ad es. d'acqua.

ATTENZIONE! Anche se I'apparecchiatura e
stata progettata per essere sicura, sono presenti
degli ulteriori meccanismi di sicurezza. Malgrado
I'applicazione di queste misure supplementari di
sicurezza sussiste comunque il rischio di ferirsi. Si
raccomanda inoltre di usare cautela e buon senso.

3. MONTAGGIO DEL PRODOTTO

Durante il montaggio del prodotto si raccomanda di
utilizzare i guanti protettivi.

Gli utensili di montaggio, cioé martello e cacciavite non sono
in dotazione.

Il prodotto puo essere montato a parete secondo le norme
di sicurezza. N.B. un kit di montaggio a parete non é incluso.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

A ATTENZIONE! Durante il montaggio non utilizzare
il martello in gomma per non danneggiare il
prodotto!

A ATTENZIONE! Gli schemi di installazione del
prodotto si trovano alla fine delle istruzioni a pagina:

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

a) Per pulire la superficie del prodotto utilizzare
esclusivamente i detersivi non contenenti sostanze
corrosive.

b)  Utilizzare un panno morbido ed umido per la pulizia.

ATTENZIONE! Le viste esplose di questo prodotto
sono disponibili nell'ultima pagina (19-23) del
manuale d’uso.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Descripcion

del parémetro Valor del parametro

Nombre del q .
Estanteria de almacenaje

producto

Modelo MSW- MSW- MSW- MSW-
STSH-19 STSH-20 STSH-21 STSH-22

Dimensiones 900x400 900x400

[Ancho x Largo 92%‘380 x1800 92%‘380 x1800

X Alto; mm] (2 Stck) (2 Stck)

Peso [kg] 12,05 24,1 12,05 241

Carga

maxima por 175

estante [kg]

Normtre 6lsl Estanteria de almacenaje

producto

Meskle MSW- MSW- MSW-

STSH-23 STSH-24 STSH-33

Dimensiones 900x400 900x300

[Ancho x Largo 98?;380 x1800 x1800

x Alto; mm] (2 Stck) (2 Stck.)

Peso [kg] 11,85 23,7 20,3

Carga

maxima por 175

estante [kg]

1. DESCRIPCION GENERAL

Este manual ha sido elaborado para favorecer un empleo
seguro y fiable. El producto ha sido estrictamente disefiado
y fabricado conforme a las especificaciones técnicas y para
ello se han utilizado las dltimas tecnologias y componentes,
manteniendo los mas altos estandares de calidad.

ANTES DE LA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO,
LEA LAS INSTRUCCIONES MINUCIOSAMENTE Y
ASEGURESE DE COMPRENDERLAS.

Para garantizar un funcionamiento largo e infalible del
dispositivo, se debe prestar atencién a su correcto empleo
y mantenimiento de acuerdo con las instrucciones descritas
en este manual. Los datos técnicos y las especificaciones
presentes en este manual estan actualizados. El fabricante
se reserva el derecho a realizar cambios asociados a
mejoras de calidad.

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS

Antes de utilizar el producto, lea las
instrucciones.

G Sélo para uso en interiores.

é jADVERTENCIA! Las iméagenes de este manual
tienen caracter meramente explicativo y los detalles
de su producto pueden ser diferentes.

2. SEGURIDAD

jADVERTENCIA! Lea todas las advertencias e
A instrucciones de seguridad. El incumplimiento de
avisos e instrucciones puede causar lesiones graves
o la muerte.
El término "dispositivo" o "producto” en las advertencias
y en la descripcion de las instrucciones se refiere a la
Estanteria de almacenaje.

a) Conserve las instrucciones de uso para futuras
consultas. En caso de entregar el dispositivo a
terceros, también se deben entregar las instrucciones
de uso.

b) Mantenga las partes del embalaje y las piezas
pequefas de montaje fuera del alcance de los nifios.

9] Al transportar y desplazar el producto desde el lugar
de almacenamiento hasta el lugar de uso, deben
tenerse en cuenta las normas de salud y seguridad
para los trabajos manuales aplicables en el pais donde
se utiliza dichos productos.

d) Est4 prohibido manipular el dispositivo para modificar
sus parametros o su construccion.

e) No exceda la carga méxima.

f) Deje de utilizar el producto si algiin componente esta
dafiado o destruido.

9) Distribuya el peso de la carga de manera uniforme en
los estantes.

h) Coloque el producto en una superficie nivelada que
pueda soportar el peso del producto y de los objetos
colocados sobre él.

i) No se suba nunca al producto ni se ponga de pie
sobre él.

N No coloque el producto en habitaciones con mucha
humedad.

k) El producto no debe utilizarse para almacenar
alimentos sin envasar, medicamentos y otros
productos farmacéuticos, explosivos y materiales
peligrosos.

) iEl producto esta destinado exclusivamente para uso
doméstico!

m)  Precaucion: Para el montaje de la estanteria en la
pared, utilice Unicamente los anclajes y tornillos de
fijacion adecuados al tipo de pared y al peso de la
estanteria cargada.

n) Precaucion: Al fijar la estanteria a la pared, asegurese
de no perforar el cableado eléctrico de la pared ni las
tuberias de servicios publicos, como las de agua.

A jATENCION! Aunque en la fabricacion de

este aparato se ha prestado gran importancia
a la seguridad, dispone de ciertos mecanismos de
proteccion extras. A pesar del uso de elementos de
seguridad adicionales, existe el riesgo de lesiones
durante el funcionamiento, por lo que se recomienda
proceder con precaucién y sentido comdn.

3. MONTAJE DEL PRODUCTO

Se recomienda utilizar guantes de proteccién para el
montaje del producto.

Las herramientas de instalacion, como un martillo y un
destornillador, no se adjuntan al producto.

Opcionalmente, el producto puede fijarse a la pared
teniendo en cuenta las normas de seguridad. IMPORTANTE:
El producto no incluye kit de montaje a la pared.
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HASZNALATI UTMUTATO

AU

A iPRECAUCION! Utilice un martillo de goma durante
la instalacién para evitar posibles dafios.

A iPRECAUCION! Los esquemas de montaje del
producto se encuentran al final del manual en las
paginas.

4. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

a) Para limpiar la superficie del producto, utilice
Unicamente agentes no corrosivos.

b) Para limpiar el dispositivo, utilice un pafio suave y
himedo.

A {ATENCION! El despiece de este producto se

encuentra en las Ultimas paginas de las instrucciones
p. 19-23.

MUSZAKI ADATOK

Paraméter . -

leira Paraméter leirasa

eirasa

Termék neve Nagy teherbirasu polc

Modell MSW- MSW- MSW- MSW-
STSH-19 STSH-20 STSH-21 STSH-22

Méretek

[szélesség x 900x400 900x400

mélység 92%‘380 x1800 92%‘380 x1800

X magassag; (2 Stck) (2 Stck)

mm]

Tomeg [kg] 12,05 24,1 12,05 24,1

Maximalis

terhelés 175

egyetlen

polcon [kg]

Termék neve Nagy teherbirasu polc

Modell MSW- MSW- MSW-

STSH-23 STSH-24 STSH-33

Meéretek

[szélesség x 900x400 900x300

mélység 00400 “x1800 x1800

X Magassag; (2 Stck) (2 Stck.)

mm]

Tomeg [kg] 11,85 23,7 20,3

Maximalis

terhelés 175

egyetlen

polcon [kg]

1. ALTALANOS LEIRAS

A hasznélati Utmutatd célja a biztonsagos és megbizhatd
hasznélat elésegitése. A terméket szigorlan a muszaki
eléirdsoknak megfeleléen tervezték és gyartottdk, a
legUjabb technoldgiak és alkatrészek felhasznalasaval és a
legmagasabb mindségi elirasok betartasaval.

_ A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ALAPOSAN,
ERTO OLVASASSAL TANULMANYOZZA A JELEN
HASZNALATI UTASITAST.

A késziilék hosszu és megbizhatdé mikodésének biztositasa
érdekében gondoskodni kell annak helyes mikodésérél és
karbantartaséarol a jelen Gtmutatoban szerepld eléirasoknak
megfeleléen. Az Gtmutatéban szereplé miuszaki adatok
és specifikaciok aktudlisak. A gyarté fenntartja a jogot a
mindség javitasaval kapcsolatos valtoztatasokra.

SZIMBOLUMMAGYARAZAT

@ Hasznalat elétt olvassa el a hasznalati
utasitasokat.

G Csak beltéri hasznélatra.

VIGYAZAT! A haszndlati utasitds illusztracidi
szemléltetd jellegliek és bizonyos részletekben
eltérhetnek a tényleges terméktol.
A hasznélati utasitds eredeti valtozata a német verzio.
A tébbi nyelvi verzi6 az eredeti német forditasa.

2. BIZTONSAGOS UZEMELTETES
VIGYAZAT! Olvassa el az &sszes biztonsagi
figyelmeztetést és  minden  utasitast. A
figyelmeztetések és utasitasok be nem tartéasa sulyos

sériléseket vagy halalt okozhat.
A figyelmeztetésekben és a hasznalati Utmutato leirdsaban

a "készilék" vagy az "eszkoz" kifejezés Nagy teherbirasu
polc utal.

a) Orizze meg a hasznélati utasitast késébbi felhasznalas
céljabdl. Ha a készuléket harmadik félnek adjak at,
akkor a kezelési tmutatot is 4t kell adni vele.

b) A csomagoloelemeket és a kis szerelési elemeket
gyermekektdl elzarva kell tartani.

o) A terméknek a tarolasi helyrdl a felhasznalasi helyre
torténd szallitasakor és athelyezésénél figyelembe
kell venni a kézi kezelésre vonatkozd egészséguigyi és
biztonsagi eléirasokat, amelyek abban az orszagban
érvényesek, ahol a berendezést hasznaljak.

d)  Tilos beavatkozni a késziilék felépitésébe annak
paramétereinek vagy felépitésének megvaltoztatasa

érdekében.
e) Ne Iépje tdl a maximalis terhelést.
f) Ha barmelyik elem megséril vagy ténkremegy, hagyja

abba a hasznalatat.

g)  Ossza el egyenletesen a terhelés sulyat a polcok teljes
feltiletén.

h) Helyezze a terméket sik felliletre, amely ellenall a
termék és a rahelyezett targyak sulyanak.

i) Soha ne masszon fel vagy alljon a termékre.
) Ne helyezze a terméket magas pératartalmi
helyiségekbe.

k) A termék nem csomagolds nélkili élelmiszerek,
gyogyszerek és egyéb gydgyszeripari termékek,
robbandanyagok és veszélyes anyagok tarolasara
szolgal.

)] A termék kizérolag otthoni hasznalatra szolgal!

m)  Figyelem: Amikor az é&llvanyt a falhoz szereli, csak
olyan tipliket és rdgzitécsavarokat —hasznaljon,
amelyek megfelelnek a fal tipusanak és az éallvany
terhelés alatti sulyanak.

n) Figyelem: Amikor a polcot a falhoz rogziti, tigyeljen
arra, hogy ne flrja 4t a falban 1évé elektromos
vezetékeket és csdveket, példaul vizes csoveket.

A VIGYAZAT! Annak ellenére, hogy a késziilék minél
biztonsagosabbra lett tervezve, fel lett szerelve
megfelelé  biztonsdgi  eszkozokkel,  valamint
a felhasznal6 biztonsagat oévé plusz  elemek
hasznélatanak ellenére is fenndll a baleset vagy
sériilés veszélye a készilékkel valé munka soran.
A termék hasznélata soran jarjon el 6vatosan és
a jozan ész szabalyai szerint.

14

Rev. 18.10.2022

Rev. 18.10.2022

15



U

BRUGSVEJLEDNING

DA

3. TERMEK OSSZESZERELESE

A termék Osszeszerelésekor ajanlott véddkeszty(i hasznalata.
A szerelési szerszamokat, pl. a kalapacsot és a csavarh(izot a
termék nem tartalmazza.

A biztonsagi el6irasoknak megfeleléen a termék opcionalisan
a falra szerelhet6. FONTOS: A termék nem tartalmazza falra
szereléshez sziikséges készletet.

& FIGYELEM! Az Gsszeszerelés soran hasznaljon
gumikalapéacsot a sériilések elkerulése érdekében!

& FIGYELEM! A termék szerelési rajzai megtalalhatok
az Gtmutatd végén a kévetkezé oldalakon.

4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

a) A felllet tisztitdsdhoz csak olyan tisztitoszereket
szabad hasznalni, amelyek nem tartalmaznak maré
anyagokat.

b) A tisztitdshoz hasznaljon puha torlékendot.

FIGYELEM: A termék Osszedllitasi vazrajza az
Utmutato végén talalhatd ezen az oldalon: 19-23.

TEKNISKE DATA

Parameter- 5
. Parameterveerdi
beskrivelse
Produktnavn Opbevaringsreol
Model MSW- MSW- MSW- MSW-
STSH-19 STSH-20 STSH-21 STSH-22
Dimensioner
[Bredde x 900x400 200X400 9q0,409 900x400
Dybde x x1800 (’2‘1583% x1800 (31582%
Hgjde; mm]
Veegt [kg] 12,05 24,1 12,05 241
Maksimal
belastning pr. 175
hylde [kg]
Produktnavn Opbevaringsreol
Model MSW- MSW- MSW-
STSH-23 STSH-24 STSH-33
Dimensioner
[Bredde x 900x400 900x400 900x300
x1800 x1800
2] ot e @Stck) (2 Stck)
Hgjde; mm] ;
Veegt [kg] 11,85 237 203
Maksimal
belastning pr. 175
hylde [kg]

1. GENEREL BESKRIVELSE

Brugervejledningen er skrevet for at hjeelpe med en
sikker og problemfri brug af enheden. Produktet er
designet og fremstillet i overensstemmelse med strenge
tekniske retningslinjer og ved hjelp af de nyeste
teknologier og komponenter. Desuden er det produceret
i overensstemmelse med de strengeste kvalitetsstandarder.

ANVEND IKKE ENHEDEN MEDMINDRE DU
HAR LAST DENNE BRUGERVEJLEDNING
GRUNDIGT, OG FORSTAET DEN.

For at sikre lang og palidelig drift af apparatet skal man
sorge for dets korrekte betjening og vedligeholdelse i
henhold til instruktionerne i denne brugsanvisning. De
tekniske data og specifikationerne i brugsanvisningen er
aktuelle. Producenten forbeholder sig retten til at foretage
andringer for at @ge apparatets kvalitet.

TEGNFORKLARING

@ Lees brugsanvisningen grundigt inden
ibrugtagning.

G Kun til indendarsbrug.

BEMARK! Tegninger i denne manual er kun til
illustrationsformal, og kan i nogle detaljer afvige fra
den faktiske enhed.

Den originale betjeningsvejledning er pa tysk. Andre
sprogversioner er oversaettelser fra tysk.

2. BRUGSSIKKERHED
BEMARK! Laes alle sikkerhedsadvarsler og alle
instruktioner. Manglende overholdelse af advarslerne
oginstruktionerne kan resultere i alvorlig personskade
eller dadsfald.

Begrebet “apparat” eller “produkt” i advarslerne og

brugsanvisningens indhold geelder for Opbevaringsreol.

a) Gem brugsanvisningen for senere brug. Huvis
du giver apparatet til en anden person aflever
brugsanvisningen sammen med det.

b)  Opbevar emballagens elementer og sma
monteringselementer utilgeengeligt for barn.

9] Nar du transporterer eller flytter produktet fra
opbevaringsstedet til anvendelsesstedet, skal du tage
regler om sundhed og sikkerhed i betragtning, som
geelder for manuelle transportopgaver i det land, hvor
apparaterne anvendes i.

d) Det er forbudt at manipulere med apparatets
konstruktion for at aendre den eller apparatets
parametre.

e) Det er forbudt at overskride den maksimale
belastning.

f) Anvend ikke produktet, hvis et af elementerne er
beskadiget eller gdelagt.

9) Fordel belastningen jeevnt over hyldernes hele
overflade.

h) Placer produktet pa en flad overflade, der kan modsta
veegten af produktet og genstandene placeret pa det.

i) Det er forbudt at klatre eller treede pa produktet.

N Placer ikke produktet i rum med hgj luftfugtighed.

k) Det er forbudt at anvende produktet til opbevaring
af fadevarer uden emballager, leegemidler og andre
farmaceutiske produkter, spreengstoffer og farlige
materialer.

)] Produktet er kun beregnet til indendersbrug!

m)  Obs.: Ved reolens montering pa veeggen anvend kun
dyvler og fastgerelsesskruer, som er designet til den
bestemte type vaeggen og veegten af den belastede
reol.

n) Obs.: Ved reolens montering pa veeggen pas pa ikke at
bore ind i elektriske ledninger eller medierer (fx med
vand) i veeggen.

A BEMZRK! P4 trods af enhedens sikre design, og dens
beskyttende egenskaber, og pa trods af anvendelsen
af ekstra dele, der beskytter operataren, er der stadig
en lille risiko for uheld eller personskade, nar enheden
anvendes. Vaer opmaerksom, og brug sund fornuft,
nar du anvender enheden.

3. PRODUKTSAMLING

Brug gerne beskyttelseshandsker under produktets samling.
Monteringsvaerktgjer dvs. hammer og skruetraekker er ikke
en del af seettet.

Efter gnske kan produktet monteres p& veeggen, under
hensyntagen til alle sikkerhedsforskrifter. VIGTIGT: Der
medfalger ikke veegmonteringstilbehar.
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A OBS.! Brug en gummihammer under samlingen for
at undga skader!

A OBS.! Produktets monteringstegninger findes i
slutningen af brugsanvisningen pa sider.

4. RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

a) Anvend kun midler, der ikke indeholder setsende
stoffer til at rengare overfladen.

b) Renggr med en blad, fugtig klud.

A BEMARK: Samlingstegninger for produktet er
angivet sidst i brugsanvisningen pa sider: 19-23.
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KOMPONENTEN DES SETS | ELEMENTS OF THE SET | ELEMENTY ZESTAWU
PRVKY SOUPRAVY | ELEMENTS D’ENSEMBLE | ELEMENT
DEL KIT ELEMENTOS DEL KIT | A KESZLET RESZEI | ELEMENTER AF SATTET

MENGE | QUANTITY | ILOSC
POCET QUANTITE | QUANTI
CANTIDAD | MENNYISEG | ANTA|

L

A 5
B 8
C 10
D 10
E 5
L J
F I 4
G 8
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ZUSAMMENBAUEN DES PRODUKTS | ASSEMBLING THE PRODUCT | SKLADANIE PRODUKTU | SKLADANI ZARIZENI

ASSEMBLAGE DU PRODUIT | MONTAGGIO DEL PRODOTTO | MONTAJE DEL PRODUCTO | TERMEK OSSZESZERELESE
SAMLING AF PRODUKTET

1 D
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MOTOR TECHNICS

UNSER HAUPTZIEL IST DIE ZUFRIEDENHEIT UNSERER KUNDEN!
BEI FRAGEN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE UNTER:

OUR CUSTOMERS’ SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GEOWNYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTOW
W PRZYPADKU PYTAN PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM
W DANYM KRAJU:

NASIM HLAVN{M CILEM JE SPOKOJENOST NASICH ZAKAZNIKU! V PRIPADE OTAZEK
NAS PROSIM KONTAKTUITE NA:

NOTRE BUT PREMIER EST VOTRE SATISFACTION!
POUR TOUTE QUESTION, CONTACTEZ NOUS SUR:

NUESTRO OBJETIVO PRINCIPAL ES LA SATISFACCION DE NUESTROS CLIENTES!
SI TIENE PREGUNTAS, POR FAVOR PONGANSE EN CONTACTO CON NOSTROS EN:

| NOSTRO PRINCIPALE OBIETTIVO E LA SODDISFAZIONE DEI NOSTRI CLIENTI!
PER EVENTUALI DOMANDE PER FAVORE, CI CONTATTINO SOTTO:

LEGFOBB CELUNK UGYFELEINK ELEGEDETTSEGE.
KERDES ESETEN, KERJUK, VEGYE FEL A KAPCSOLATOT AZ ADOTT ORSZAGBAN
MUKODO KERESKEDELMI KEPVISELETTEL:

KUNDETILFREDSHED ER VORES HOVEDMALSATNING.
VED SP@RGSMAL KONTAKT VENLIGST DIN LOKALE DISTRIBUT@R:

CONTACT

expondo Polska sp.z o.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU

e-mail: inffo@expondo.com

expondo.com




